
ZMLUVA O POSKYTNUTÍ GRANTU A ÚPRAVE PRÁV A 
POVINNOSTÍ 
č. NM23 177 

uzavretá medzi poskytovatelom grantu 

Nadáciou: 

Niidačný fond/Program: 

Sídlo: 

tCO: 

Nadácia Pontis 

Nadácia Pontis 
Zelinárska 2, 821 08 Bratislava 2 

31784828 

Štatutárny iástupca: Michal Kišša, Martina .Kolesá.rová 
V mene nadácie konajú samostatne 

Zástupca n• iákl•de PM: Paulína Hrončeková 
Teterón: 02/ 5710 8124 

{ďalej len "Nadácia") 

a príjemcom grantu 

Názov; 

Sídlo: 

Zápis v registli: 

IČO: 

štatntámy orgán: 

Register MNO \'edený MV SR, reg. č. 203/f'fo-961463 

Mesto ŽiJina 

Námestie obeti komunizmu 1, 01131 Žilina 

313-1041-20 

00321796 

Mgr. Peter Fiabäne, Ivana.Stillerova@zilina.sk 

Osoba :iodpovedná za projekt: Mgr. Kristína Zavadzanová, Kristina.Zavadzanova@zilina.sk 

IBAN: SK37 5600 0000 0003 3035 3001 

Ná20v projektu: 

Logla na Darca.sk: 

(dolej len "Príjemca·) 

Naše fárebné mesl.o Žilina 2023 

NaseMesl.OZA 

I. 
PREDMET ZMLUVY 

1. Predmel.Om zmluvy je poskytoutie grantu vo výške 300,00 EUR na projekt Prijemcu Naše farebné mesto Žilina 2023 a úprava 
práv a povinností sÚ\1slaca s účasťou na podujad Naše Mesto. 

2. Toul.O zmluvou si upravujú zmluvné strany vzájo,nné práva a povinností v suvlslosu s poskytnutím grantu a/alebo s účasíou na podajatí 
Naše Mesl.o. Ak Príjemca zabezpečuje projekt na vlastné náklady, vzťahujú sa ustanovenia tejto zmluvy na neho len v 
primeranom rozsahu (čl. IV ods. 1, čl. V ods. 3 plsm. d) a e), čl. Vl ods. t a) až d) a ods. 2, '1,11., IX, X). 

3. účelom tej to t.mluvy Je realizácia projektu v rámci podujatia Naše Mesto. Projekt realizuje Príjemca na vlastnú 
todpovednosť. Posk)tovateľ grantu zabezpečuje podujatie organizačne a technicky propojenim firemných dobrovolhlko\l a 
organlzácli (Prijomcov), ktoré organizujú j ednoUivé dobrovoľnkke aktivity v ra_mci svojej činnosti, poskytnutím grantov, 
ako aj propagáciou ,·erejooprospešného účelu tohto podujatla, dobrovoľníctva a činnosti neziskových organizácií, ako aj 
dalšímJ plneniami v prospech účastníkov napr. poskytnul1in tričiek. 

II. 
VYMEDZENIE POJMOV 

1. Grant znamená sumu fi.nančných prostriedkov, ktorú schválila Nadácia na úhradu výdavko\' na projekt Príjemcu. 
2. \Wľw,da.rca skJe webová aplikácia, ktorej pre\•ádzlrovateľom je Nadácia. Pre ľrijemcu ponúka užívateľské rozhranie a funkcionalitu na 

komunikáciu s Nadáciou pli žiadosti o posk}tnutie grantu a vo v~ciach spojených s projektom a touto zmluvou: aplikácia je dostupná 
pre f>rijemcu prostredníctvom pristupového mena - Login . uvedeného v záhlaví zmluvy a jedinečného hesla, ktorý sl vytvoril Príjemca 
pli registrácii pri podaní žiadosti o gra.nt. 

3. Projekt znamená projekt Prijemcu, ktorý tvorí prílohou č. 1 tejto zmluvy alebo jeho neskoršia verzia nachádzajúca sa ,, -záložke Náš 
projekt na www dacca sk vrcí.tane zmien, ktoré V)'plývajú zo zmien projektu vykonaných v súlade s čl. IX ods. 2 tejto zmJUV)'. 

4. Povolená doba čerpania grantu je obdobie od 18.05.2023 do 18.06.2023, počas ktorého môže Prijeme• hradil a uplatňovať 
náklady spojené s realizáciou projektu. 



III. 
VÝŠKA A ČERPANIE GRANTU 

1. Nadácia sa zaväzuje poskytnúť Príjemcovi grant nasledov!_le: 
1. splátka, 300,00 EUR do 14 pracomýcl1 dni od uza.•retia , mlu.y 

2. Prijemca sa zaväzuje ptijoC gront na vlast.ný bankový účet a použiť ho v súlade s podmienkami uvedenými v zmluve. a projekte. 
PnJemca sn 1.nväiaje realizovať všetky aktivity projektu tak. aby bol dosiahnutý predpokladaný cieľ a najneskôr do uplynutia povolenej 
doby l-erpania grantu. 

3. Príjemca je oprávnený čerpal'. grant len na úhrddu oprávnených výdavkov,, rámci povolonej doby čerpania grantu . Výdavky "}'naložené 
pred týmto obdobím alebo po jeho skončení, nie sú oprávneným ,iýdavkom projektu. 

'1. Prijemca môže požiadať o predlženie po\lolenej doby čerpania grantu na www darca $.k v rámci záložky Žiadosť o posun t~rmínu. Na 
posun termínu nemá Príjemca právny nárok. 

IV. 
VYÚČTOVANIE GRANTU 

l . Ptijemca grantu sa zavázuje do 18.06.2023 vyplniC záverečnú správu podľa inštrukcií obdržaných od Nadácie. na emailovú adľesu 
osoby zodpovednej za projekL Ak PTijemca \'ykonáva projekt na vlastn& náklady, nahrä záverečnú spráľu bez potreby 
vyplnenia rozpol-tu. 

2. Ptijemca môže požiadať o odklad podanía záveťečnej správy na www darca sk v rámci záložky Žiados{ o posun termínu. Na posun 
termínu nemá Príjemca právny nárok. 

v. 
VŠEOBECNÉ PODMIENKY GRANTU 

1. Grant je účelovo viazaný na úhradu oprávnených výdavkov projektu. 
2. Oprávnenými výdavkami sú: 

o. výdavky časovo a vecne súvisiace s projektom, t.j. vynaJožené \' rámci povolenaj doby čerpanh1 grdntu ( čl. U ods. 4 ), 
b. výdavky realizované na podklade riadn}'Ch účtovných dokladov - t,j. dokladov. ktoré sú čitateľné a majú náležitosti účtovného 

dokladu v zmysle zákona o účtovníctve, 
c. výdavky, ktoré priamo súvisia s projektom a sú realizované v súlade s projektom, 
d. výdavky na člnnost~ ktoré bo1i realizované v súlade so všeobecne záväznými právnymí ptedpísmi. 

3. Prijemcaje v súvislosti s plnenim mtluvy povinný: 
a. viesť Učtovn(ctvo v súlade so všoobocne záväznými právnymi predpismi. 
b. Umožniť kcdykol\tck počas obdobia povinnej archivácie (10 rokov) vykonanie kontroly zo strany Nadácie alebo ňou poveranej 

fyzickej či právnickej osoby, na ,istenie. či Prijemca dodržal podmienky tejto zmlu\'y; za týmto účelom je povinný poskytnú( 
všestrannú a bezodkladnú súčinnosť, najmä umožniť vstup do priestorov. predlož.iť originól.y účtovných a daňových dokladov, 
i m Iu.vy a inú dokumentáciu súvisiacu s projektom a umožniť vyhotov!( 1. nich kópie. 

c. Pri realizácii projektu dodrfiavať všetky všeobecne záväzné právne predpisy, osobitne zásad)' bezpečnosti a ochrany utrav\a 
prl p-rác:i ,,o v,t(ahu k firemným dobrovorníkom. 

d. Na mieste konania aktivity vylepiť na vlditéľnom mieste plagát o konaní podajatia s informáciou o ,yhotovovaní foto­
a vtdoo2áznomov. Plagát doruči Nadácia na adresu, ktorú zadal príjemca pri nahlasovani tričiek alebo emailom no emoilovú 
adresu osoby zodpovednej za projekt. 

e. Zabezpečit dodriiavanie platných prodpiso" v oblasti ochrany osobných údajov. 
f. Dodržla,,ať pokyny a pravidlá Nadácie týkajúce sa podujatia Naše Mesto. 

VI. 
OZNAMOVACIA POVINNOSŤ 

1. Príjamca je povinný oi:námiť Nadácii všetky zmeny alebo skutočnosti, ktoré mMu negotívne ovplyvniť plnenie zmluvy hezodkla,dr:ie 
potom. ako sa o nich dozi.·edel alebo mohol dozvedieť. Oznámenie sa vykoná\•a na www.da.rca,sk v 1,Jložke Pošta. lde najmä, avšak nie 
výlučne o tieto skutočnosti: 

a. zmeny projektu. ktoré majú vplyv na úl-,el využ.iUa grontu, 
b. zmeny či ohrozenie ča..,,vého plánu reali<ácie projektu, 
c. zmeny miesto alebo formy realizácie aktivit projektu, 
d. imeoy týkajúce sa podmienok posk;1nutia grantu, ktoré vyplývajú z grantovej výzvy a spôsobu jej splnenia PnjímateliJm, 
e. zmeny údajov Prijemcu uvedených v záhlaví zmluvy - názov, sídJo, štatutómy zástupca, kontaktné ,·,daje. IBA.N a údajov, ktoré 

sa zapisujú do registra mimovládnych neziskových organ1z.1cií. vrátane predmetu činnosti Prijemcu, 
f. úkony, ktoré smerujú k zrušeniu Prijemcu, najmä podanie návrhov a 1>0dnetov na zrušenie Prijemcu, 
g. rozhodnutie o zrušení Ol'gonlzácl&, ilúčeni, splynutí, zmene právnej formy. 
h. rozhodnutie o vstupe PrOemcu do Ukvidác'ie a vymenovaní likvidátora, 
i. začatie trestného konania voči Príjemcovi a rozhodnutie o uložení trestu podľa zákona o trestnoprávnej zodpovednosti 

právnických osôb, 
j . začatie trestného stíhania voči štatutárnemu orgánu alebo inému členovi alobo iá..,;tupcovi Príjemcu a n.rihodnutia, ktoré boli 

vydanC- v trestnom konaní. ak sa týkojú LMstných čínov korui>cie alebo trestných činov, ktoré súvisia s projektom alebo 
činnosť.ou Príjemcu. 



.. - .r # 

k. návrh na vyhlásenie konkurzu a rozhodnutie o vyhlásení konkul'"ľu a všetky rozhodnutia \1 konkurinom konaní. 
1. akékolvek negatívne udalosti pó realizácil projektu. 

2. Nadácia je oprávnená požadovať od Príjemcu poskytnutie vysvetlení, informácií, dok1Jmentácie alebo iného d1·uh1.J súčinnosti, ktoré 
považuje za potrebne pre preskúmanie oznámenia a Prijemca je povinný poskytnúť všetku požadovanú súčinnosť bez zbytočného 
odkladu, najmä predloíenim ďalších dokJadov a informácií. ktoré Nadácia vyžiada. V prípade, že oz.námcnie si vyžaduje zmenu alebo 
ukončenie zmluvy, Príjemca je povinný za týmto účelom poskytnúť Nadácii riadnu súčinnosť. 

VII. 
PRAVIDIÁ KOMUNIKÁCIE AKTIVÍT 

1. Príjemca g·rantu sa zaväzuje vo všetkých písomných materiáloch a pri verejnej prezentácii, ktorá sa týka projektu a aktivít a.lebo 
výstupov, ktoré sú1,,isia s projektom, uvádzať, že projekt podporila Nadácia Pontís SJ>Olu so správnym názvom a logom nadácie resp. 
programu Nadácie PonUs. 

2. Pri komunikácii musí Príjemca dodržiavať Pra,rtdlá externej komunikácie uverejnené po prihlásení no www darca.Sk v sekcii 
Informácie o programe. Nadácia sl vyhrad1,uje právo oinámif. ie Príjemca je povinný odstráni( logo a näiov Nadácie i webových 
stránok Prijemcu Či lných verejne dostupných miest, na ktorých v súvislosti s projektom umiestnil názov či logo, ktorého držiteľom je 
Nadácia, najmä v prípadoch, že Nadácia považuje takéto umiestnenie za ohrozujúce či poškodzujúcu dobré meno Nadácie~ 

3. Príjemca sa zaväzuje, že vopred oz.námi Nadácii termíny najdôh-,žitejších aktiv(t, ktoró sa týkajú projektu prostredníctvom z.1ložky 
Pošta na www da@ Sk. 
Príjemca je J)Ovinn.ý umožniť Nadácii, resp. jej zástupcom, vstup na podujatia alebo aktivity, ktoré sú súčasťou projektu za účelom 
kontroly plnenia zmluvy a vyhotovenia obrazových alebo zwkovo~obrazových záznamov aktivít. Za týmto účelom je Nadácia povinná 
dodrlat primerané podmienky a obmed2enia, ktoré jej uloži Príjemca t,1k, aby priebeh aktMt projektu nerušila. 

4. Príjemca i• povinný zabezpečí( potrebné súhlasy a všetky právne podmienky na vyhotovenie obdobných záznamov alebo poskytnú( 
záznamy, ktoré vyhotovil sám spolu s dokumentáciou, ktorá preukazuje.- že ich použitie Nadáciou a partnerom, ktorý prostriedky 
grantu Nadácii poskytol. je v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi. 

VIII. 
SANKCIE 

1. Nadácia má právo na zap)atenie zmluvnej pokuty od Príjemcu, z titulu porušenia ktorejkofvek z týchto povinností: 
a. Príjemca napriek výzve nenapraví nedostatky vyúčtovania a záverečnej správy uvedené v tejto vyzve 
b. Pójcmr.a noumožni knntrolu 01>rávnen.osti výdavkov alebo neposkytne súčlnnos( po<lfä l.ejto zmluvy (čl . Vl ods. 2, čl. VII ods. 41 

2. Výška zmluvnej pokuty je 5% i grantu za každý deň omeškania so splnením povinnosti vyplývajúcej zo zmluvy. Zmlu\'DÚ pokutu je 
možné uplatnif aj opakovane a za každé porušenie zmluvnej povinnosti samostatne. maximálne však do výšky 100% grantu. 

3. Nárok na zmJuvnú pokutu vzniká dňom uplatnenia sumy zmluvnej pokuty fonnou vystavenia faktúry Príjemcovi Príjemca je povinný 
uhradiť zmluvnú pokutu vo výške vypočítanej podľa čl. VIII ods. 2 a v lehote splatnosti faktúry. Zaplatením zmluvnej pokuty ne.anlká 
povlnnos( spln!( záväzky Prijemcu zabezpečené zmluvnou pokutou. 

4. Nadácia má popri nároku na zmluvnú pokutu právo na zaplatenie akýchkoľvek pokút alebo iných sankcií, ktoré jej boli uložené ako 
priamy či nepriamy dôsledok porušenia povinnosti Príjemcu vyplývajúcich 2 tejto zmluvy. 

5. Nadácia má právo odstúpil od zmluvy i dôvodu: 
a. porušenia povinnosti Príjemcu použiť grant len na oprávnené výdavky v zmysle tejto zmluvy alebo akejkoľvek povinnosti podla 

čl. V ods. 3 alebo 
b. nesplnenia oznamovaooj povinnosti podľa čl. Vl ods. 1 písm. a). d), O, g), hl, i), k) alebo 
c. omeškania s vypracovanJm a nahraním záverečnej správy, ktoré prekročí 3 pracovné dni od uplynutia lehoty podľa él. IV ods. 1 

alebo 
d. odopretia súčinnosti podla tejto zmluvy (čl. VI ods. 2 , čl. VII ods. 4) 

6. V pópade, že porušenie zmluvy sa týka len časti grantu, môže Nadácia odstúpi( od celej zmluvy alebo poíadova( vrátenie len časti 
grantu, na ktorú sa porušenie unluvy vzťahuje. 

7, Nadácia je oprávnená od zmluvy odstúpiť počas plnenia zmluvy alebo kedykoľvek po skončení realizácie projektu, kecľ nastane alebo 
vyjde najavo skutočnosť, ktorá zakladá právo no odstú~nle. Odstú~•lle musí byť písomné a doručené PriJemcovi podfä tejto zmluvy. 

8. Odstúpením so zmluva uušuje od začiatku v celom rozsahu alebo čiastočne 4 v rozsahu odstúpenia. Prijemca je povinný na základe 
odstúpenia vráti( Nadácii sumu grantu alebo jeho časti, na ktorú sa vzťahuje odstúpenie, vrátane úrokov z omeškania podľa 
Obchodného zákonníka. Odstúpením od zmluvy nezaniká právo Nadácie uplatňovať zmJuvnú pokutu za obdobie, ktoré pr~dchádzalo 
odstúpeniu od zmlu\'y. 

9. Odstúpenim od imlovy nezanikajú práva a povinnosti, ktoré sa majú podľa ich povahy zacho\•a( aj po čiastočnom či úplnom ukonl-ení 
zmluvy. najmä nároky zo zodpovednosti za škodu a na zaplatenie zmluvnej pokuty. 

IX. 
ZMENY A DOPLNENIA ZMLUVY 

1. Táto zmluva, vrátane prílohy je uzatvorená v písomnej podobe a súčasne v elektronickej forme, uloženej na Wi't'W darca sk. Zmluvné 
strany sa dohodli, že zmeny a/alebo doplnenia tejto zmluvy. je možné \/}'konať v rozsahu zmien Prilohy č. 1. čl. II ods. 4, ČL IV ods. t. a 
aktualizácie údajov týkajúcich sa zmluvných strán, elektronicky prostredníctvom www.darca.sk. Zmeny čl. íl ods. 4 a čl. IV ods. 1 sa 
uskutočnia postupom podľa čl. t1t ods. 4 a ti. IV ods. 2, na t áklade i íadosti Prfjemcu. Zmena j~ účinná potom, to žlados( o posun 
termínu odsúhlasí Nadácia a súčasne vykonaním -zmeny v aplikácii www darca sk. Za zmenu čl. lV ods. l zmluvy sa považuje aj 
akceptácia ~vereénej správy podanej po termíne Nadáciou, a to dňom zaslania potvrdenia o prijatí úplnej záverečnej správy a splnení 
požiadavky na úhradu posle<tnej splátky grantu. Zmeny kontaktných údajov, ktoré majú charakter aktualizácie údajov sa vykonajú 



o:mámením na ,;,:ww darca sk 
2. Zmluvné strany sa dohodli. že zmen;• Prílohy č. 1 v časti rozpočtu .. ktorô nie sú podstatné, nepredstavujú 2meou zmluvy a poslačttje, ak 

ich Príjemca Nadácii oznámi pri vyúčtovaní. Nepodstatnou z.menou rozpočtu sú výlučne imeny, ktoré predstavujú presun grantových 
pl'O.Slriedkov medzi jed.oollivýmj rozpočto\lými kategóriami do výšky 15% (vrátane) z grantu. Akcept.ácia záverečnej správy sa považuje 
za zmenu Prilohy č. 1 v znení, v akom je uvedená vo vyúčtovaní. 

3. Ostatné zmeny Prílohy é. 1. okr•m zmien v ods. 2 I.Oht,) článku (presun nad 15% a 1.) vyfadujú súhlas Nadácie aje ich potrebné vopred 
oznámiť pľostredníctvom www d;m;a sk; -zmena projektuje účinná dňom schválenia iiadosU o zmenu Nadáciou a ,,yt\·orením novej 
veráe projektu. 

X. 
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

1. Zmluvné strany vyhlasujú, že spracúvajú osobné údaje v zmysle čl. 6 ods. 1 Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady 2016/679 o 
ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o volhom pohybe takýchto údajov (ďalej . Nariadenie'). Obe zmluvné strany 
vyhlasujú, že pred jej uzavretím bolo vykonané poučenie o spracúvaní osobných Udajov a splnená informačná povinnost podľa čl. 13 a 
čl. 14 Na riaden ia . Zásady spracúvania osobných údajov nadácie sú zverejnené na 
https·/Jwww nadadapontis sk/ochcana•osohnych•udajovL 

2. Zmluvné strany sa dohod!~ že ich záväzkovoprávny vzťah sa bude v zmysl• ~ 262 ods. 1 a 2 OBZ riadi( zákonom č. 531/1991 Zb. 
Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov. Plc,lva a povinnosti touto zmluvou výslovne neupravené sa spravujú týmto zákonom a 
ostatnými všeobecne záväznými právnymi predpismi. 

3. Oznámenia a komunikácia medzi zmluvnými stranami sa uskutočňuje elektronicky prostredníctvom www darca sk písomne, 
doporučenou poštou, kuriérskou služ.hou, alebo e-mailom na kont.ak.tné adresy, ktoré sú uvedené v tejto zmluve alebo oznámené 
postupom pod.ľa tejto zmluvy. Písomnosti sa povaiujú za doručené dňom prevzatia zásielky obsahujúcej písomnosť; v prípade 
oznámenia e•mailom sú zmluvné strany povinné doručiť originály listín poštou alebo kuriérskou službou. účinky doručeni::1 nastanú aj v 
pripade, že sa zásielka vráti ako neprevzatá alebo ak jej prijatie druhá st.rana odmietn0. Dátumom doniéenia je deň, ked>• sa zásielka 
vrátila odosielateľovi alebo dňom, kedy ju adresát odmietol. 

4. V prípade. 2e je <.llebo sa v budúcnosU stane, ktorékoľvek z ustanovení tejto zmluvy neplatným alebo nevykonateľným, nemá takáto 
sk1)lOčnosE iiaden vplyv na platnosť a vykonateľnosť tejto zmluvy ako celku a zmluvné strany sa dohodli, ?o bo2 2bytoénáho odkladu 
nahradia takéto ustanovenie ustanovením platným a vykonatcfným. 

S. Táto zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom podpisu tmluvnýmJ stranami; v prípade, že zmluvnou stranou je subjekt verejného 
p,'áva a vyžaduje sa zverejnenie imlu\'Y, nadobudne zmluva účinnosť dňom nasledujUcim po dni jej zverejnenia. 

6. TálO zmluva je zii.väzná aj pre právnych nástupcov oboch zmluvných strán. 
7. Zmluva je vyhotovená v 2 rovnopisoch pre každú zmluvnú stranu je určený 1 rovnopis; okrem prípadu, že zmluvnou stranou je subjekt 

verejného práva, v tom prípado sa na pož.iadavku tohto subjektu vyhotovujú 4 ro\lnopisy, z ktorých 3 rovnopisy sú určené pre subjekt 
vcrcjnCho práva. 
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M9-r. Peter Fi;lbáne 
Prijemca Nadácia 
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